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Der homosexuelle Bosewicht
von Norman Mailer

In dem folgenden Beitrag beschiftigt sich Norman Mailer. der Verfasser des
weltberiihmten Bnches  «Die Nackten und die Toten». mit der gleichge-
schlechtlichen Frage. Dieser mutige Vorstoss eines fithrenden amerikanischen
Dichters erschien zuerst in ONE. der bekannten amerikanischen Monats-
schrift, mit deren freundlicher Erlaubnis wir in der Lage sind. unseren
Lesern diesen wichtigen Beitrag in deutscher Sprache bringen zu konnen.

Jeder Nachdruck ist urheberrechtlich verhoten. «Der Kreis».

Diejenigen Leser der Zeitschrift ONE. die mit meinen Romanen vertraut sind.
mogen vielleicht irgendwie Uberrascht sein, einen Beitrag von mir an dieser Stelle zu
finden. Schliesslich bin ich genau so schuldig wie jeder andere zeitgendssische Roman-
schriftsteller gewesen., dass ich den homosexuellen (oder hesser gesagt: den hi-
sexuellen) Charakteren meiner Romane unerfreuliche, licherliche oder hose Zige un-

terlegt habe. Ein Teil der Wirkung einer Gestalt wie des Generals Cummings in «Die

Nackten und die Totens» —- wenigstens fiir die Leser, die ihn als gutkonzipierten
Charakter empfanden -~ beruhte auf der Homosexualitit, die ich offenkundig als

innerste Triebfeder vieler seiner Handlungen erahnen liess. Auch in meinem Roman
«Barbary Coast» war der Verbrecher ein geheimer Polizeiagent. namens Leroy Holling-
worth, dessen Sadismus und Verschlagenheit unaufléslich mit seinem geschlechtlichen
Anderssein verhbunden sind.

In der Zeit, als ich diese Romane schrieb. war ich mir bewusst, ehrlich zu sein. Tch
glaubte, — wie so viele Heterosexuelle — dass eine innere Beziehung zwischen Ho-
mosexualitit und «dem Bosen» bestiinde, und es schien mir vollig natiirlich, wie auch
symbolisch gerecht, den Gegenstand auf diese Weise zu behandeln.

Die Ironie lag darin, dass ich in all diesen Jahren nicht einen einzigen Gleichge-
schlechtlichen kannte. Tch hatte natiirlich homosexuelle Menschen getroffen, andere
als gleichgeschlechtlich entdeckt. noch andere «verdiichtigts und erfuhr sogar nach
Jahren, dass ein oder zwei enge Freunde von mir gleichgeschlechtlich waren. Aber ich
hatte keinen einzigen im menschlichen Sinn des Wortes so nah «gekannt», dass ich
die Empfindungen eines Freundes mit seinen und nicht mit meinen Augen ansah. Ich
kannte keine homosexuellen Menschen, weil ich sie offenhar nicht kennen lernen
wollte. Es geniigte mir, um die Gleichgeschlechtlichkeit eines Menschen zu wissen, und
schon wiirde ich aufhéren. ihn ernsthaft als Persénlichkeit zu betrachten. Ob er intel-
ligent, mutig, hilfshereit, humorvoll. tugendhaft oder in seelischer Not war — das
spielte alles keine Rolle. Ich fand ihn hochstens komisch und — hier ist das Wort
wieder — wenn ich ihn ernst nahm, «b&se». (Ich glaube, es ist nebenbei gesagt, bedeut-
sam, dass ebensoviele Homosexuelle den Zwang fiithlen oder gezwungen werden, Schutz-
wille zu errichten, ja sich sogar. falls notig, errungener Frauenliebe zu briisten. ohne
tausend andere kleine Sicherungen zu erwiihnen, denn Heterosexuelle wollen oft gern
hetrogen sein, damit sie Freundschaften fortfithren konnen, die sie sonst auf Grund
von Vorurteilen oder gelegentlich aus Angst heenden wiirden.)

Natiirlich iibertreibe ich hier etwas. Ich bin niemals wild bigott gewesen und habe
mich nie an der «Hexenjagd» auf Homosexuelle beteiligt, wenigstens nicht von Mensch
zu Mensch. Mir wurde iibel, wenn ich hérte, mit welchem Genuss Soldaten beschrie-
ben, wie sie irgendeinen Kerl in ciner Bar umgelegt hatten. Meine Finstellung glich,

kurz gesagt, dem Antisemitismus des gebildeten Mannes.
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Das cinzig Bemerkenswerte an all diesem ist. dass ich keineswegs in einer kleinen
Stadt lebte. New York., was auch immer seine Freunden und Leiden sein mogeun, ist ja
kein unzivilisiertes Milieu. Vielleicht wiirde es zu weit gehen zu sagen. dass New
Yorks Haltung den Homosexuellen gegeniiber cine gewisse Aehnlichkeit mit dem
stechenden Schmerz liberaler oder radikaler Meuschen hat. den diese empfinden, wenn
jemand Worte wie «Niggers oder «Kikes braucht: aber trotzdem herrseht in der Stadt
cine bhetriichtliche Duldsamkeit und eine ebenso betrichtliche riumliche Enge, Die
scharfen und genauen Scheidelinien zwischen homosexueller und heterosexueller Ge-
sellschaft sind oft véllig verwisecht. Wihrend der letzten siehen oder acht Jahre hiitte
ich mehr als ausreichende Gelegenheit gehabt, etwas iiber homosexuelle Menschen in
Erfahruns bringen zu konnen. wenn ich gewollt hiitte —— aber offenbar wollte ich nicht.

Leider kenue ich die psychologischen Wurzeln nicht. die zu einer Aenderung meiner
Haltung fiithrten. Vielleicht wiiren sie aufschlussreich gewesen. Ungliucklicherweise ist
dem aber nicht so. Der Vorgang scheint mir verstandesmiissig gekommen zu sein, ver-
standesmissig in dem Sinne, dass der Antrieh durch Lektiire kam und sich nicht aus
irzendwelchen wichtigen menschlichen Erfahrungen entwickelte. Der einzige Hinweis
davauf, dass sich wein Vorurteil zu mildern begann, war die Tatsache, dass meine
Frau und ich langsam angefangen hatten. uns mit ecinem homosexuellen Maler anzu-
freunden. der in unserer Nachbarschaft lebte. Er war ein angenehmer. hilfshereiter
Nachbar, und es kam dazu. dass wir scine Hilfe in verschiedenen kleinen Dingen an-
nahmen. Wir wussten, dass er gleichgeschlechtlich war. aber es bestand eine schwei-
gende Uebereinstimmung zwischen uns, dass wir nicht dariiber sprachen. Da jedoch so
vieles aus seinem Privatleben nicht diskutierbar war. hatte unsere Freundschaft Gren-
zen. Teh nahm ihn hin. wie der Bankbesitzer einer kleinen Stadt vor fiinfzig Jahren

cinen «guten» Juden hingenommen haben wiicde.

In dieser Zeit wurde mir ein Freiexemplar von ONE zugesandi. wie es die Herauns-
geber an eine ganze Reihe von Schriftstellern gesandt hatten. Ich weiss noch, dass ich
mir die Monatsschrift mit einigem Interesse und leicht amiisiert anschaute. Zum Teil
war ich ungiinstie beeindruckt. Die Qualitit der Beitrige war im allgemeinen be-
scheiden (die meisten Menschen. mit denen ich dariiber gesprochen habe, stimmen
darin iiberein. dass sich das allgemeine Niveau der Beitriice seitdem betriichtlich ge-
hoben hat). und mir schien es fragwirdig. in einer Monatsschrift, die ernst genommen
7zt werden winschte., gewisse Annoncen zu finden. (Ich vertrete noch heute den glei-
chen Standpunkt. einerlei welche finanziellen Erwigungen dabei im Spiel sein mégen.)
Aber in den Leitartikeln fand sich eine gewisse Klarheit und Ehrlichkeit, und wenn
ich auch keine Sympathie aufzubringen vermochte, so muss ich doch ehrlich sagen, dass
ich zum ersten Mal in meinem Leben keine Antipathie fithlte. Aber das Wichtigste war
vielleicht, dass meine Neugierde erregt worden war. Ein paar Wochen spiter bat ich
meinen Malerfreund, mir sein Exemplar von Donald Webhster Cory’s Buch: «Der Ho-
mosexucelle in Amerika» zu leihen.

Die Lektiire dieses Buches wurde cin wichtiger Markstein, Mr. Cory scheint mir ein
bescheidener Mann zu sein. und ich glaube. er selbst wird der erste sein zuzugeben,
dass sein Buch sehr gut ist. mit ausegezeichneter Beweisfithrung und ruhiger Argumen-
tation. aber dass es kaum ein «grosses» Buch ist. Aber nichtsdestoweniger kann ich
mich kaum an irgendwelche anderen Biicher erinnern, die meine Vorurteile derart
radikal beschnitten und meine Gedankengiinge derart grundlegend verindert haben.
Ich kimpfte gegen das Buch, ich bestritt es von Punkt zu Punkt, ich war oft ver-
argert, aber ich Konnte mich einer wachsenden Bedriickung nicht entziehen, dass ich

in Bezug auf dies Problem bigott und engstirnig gewesen war, und «bigott» ist ein
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Wort, das mir kein Vergniigen machte, es auf mich selbst anzuwenden. Gleichzeitig
kam mir die Erkenntnis, dass ich mich von einem grossen Komplex des Lebens abge-
schlossen hatte. Dieser Gedanke ist fiir einen Schriftsteller immer beunruhigend. Ein
Schriftsteller hat sein Talent, vielleicht ist er schon damit geboren, aber ob er sein Ta-
lent entwickelt, hiingt zu einem gewissen Grad davon ab. welchen Gebrauch er davon
macht. Er kann als Persénlichkeit wachsen oder er kann kleiner werden, und damit will
ich keine leichten Parallelen zwischen moralischem und kiinstlerischem Wachstum
ziehen. Ein Schriftsteller kann unter Umstinden sich als Mensch vollig verdndern.
aber sein Wahrnehmungsvermogen, seine Neugierde, seine Reaktionsfahigkeit auf das
Leben diirfen sich nicht verkleinern. Das Schlimmste ist. kleiner zu werden, an weniger
interessiert zu sein, weniger Dingen Sympathie entgegenzubringen und zu dem Punkt
herabzusinken. wo das Leben selbst seinen Anreiz verliert, und die eigene Leiden-
schaft nach menschlichem Verstehen aller Dinge sich in Gesattigtheit und Abneigung
verwandelt,

Und wihrend ich Mr. Cory’s Buch las, kam ich auf einmal zu dem Schluss: «Mein
Gott, auch Homosexuelle sind Menschen». Zweifellos wird dies den Lesern von ONE
unglaublich naiv vorkommen, denn sie sind sich oft nur allzu schmerzhaft hewusst ge-
wesen, dass sie tatsdchlich Menschen sind, aber das Vorurteil ist mit der Naivital ver-
heiratet, und selbst das Erschlagen von Vorurteilen. besonders wenn es so abrupt ge-
schieht, hat etwas Naives an sich. Ich habe mich nicht bemiiht, dies zu verbergen, lm
nochmaligen Ueberlesen dieses Beitrages finde ich seinen Ton manchmal fast naiv, aber
es hat keinen Sinn zu versuchen, ihn zu lindern. Man wird nicht im Verlauf einer Nachy

in Bezug auf ein Problem superklug. das man so lange von sich ferngehalten hat.

Aber ich fing endlich einmal an, mein Vorurteil in Bezug auf die Homosexualitat
niher zu untersuchen. Ieh war jahrelang freidenkender Sozialist gewesen. und dic
selbstverstindlichen Wurzeln meiner Ueherzeugungen waren gewesen, dass die mensch-
liche Gesellschaft jedem Individuum das Recht geben muss, den Weg zu sich selbst
zu finden. Freiziigiger Sozialismus (das crste Wort ist so wichtig wie das zweile)
oder fortschrittlicher Sozialismus hat als unvermeidliche Grundlage, dass man Respekt
vor den Verschiedenheiten menschlicher Erfahrung hat. Ein Grundsatz meines ge-
samten Denkens war gewesen, dass geschlechtliche Beziehungen, vor allen anderen,
nach Freiheit verlangen, selbst wenn solche Freiheit zu nichts mehr als Zwang oder
Notwendigkeit kommen wiirde. Denn die Geschichte hat uns auf der anderen Seite
genug Beispiele des gemeinsamen Nenners zwischen geschlechtlicher Unterdriickung
und politischer Unterdriickung gegeben. (Eine faszinierende These dieses Gegenstan-
des findet sich in dem Buch Wilhelm Reich’s «Die sexuelle Revolution».) Ich darf
wohl sagen, dass ich zum ersten Mal erkannte, dass die Verfolgung der Homosexuellen

ein politischer und reaktiondrer Akt ist, und ich schimte mich vor mir selbst.

Auf der Haben-Seite fand ich im Lauf der nichsten Monate eine grosse Bereiche-
rung — um es kurz und treffend zu sagen, ich fiihlte, dass ich das Leben und die
Menschen besser verstehen lernte. Meine Grundeinstellung dem Leben gegeniiber hatte
einen Schock empfangen, und Licht und Schatten wechselten ihre Plitze, was damit
gleichbedeutend ist zu sagen, dass ich viel lernte. An einem vielleicht zur Verlegenheit
zwingenden personlichen Punkt entdeckte ich einen anderen Gewinn. Es gibt wohl
kaum einen intelligenten lebenden Heterosexuellen, der sich nicht einmal zu irgend-
ciner Stunde seines Lebens Gedanken um eine in ihm schlafende Neigung zur Homo-
sexualitit gemacht hat, und obwohl ich keinerlei bewusstes gleichgeschlechtliches Ver-
langen in mir entdeckte, hatte ich mich oft gewundert, ob nicht irgendetwas Verdich-

tiges meiner scharfen Ablehnung alles Homosexuellen zugrunde lag. Wie erfreulich
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war es zu entdeeken, dass alle Spannung verschwand, sobald man sich entschlossen
hatte. homosexuelle Menschen als wahre Freunde anzuerkeunen, ITeh machte mir kei-
nerlei Gedanken mehr. ob tief in mir verborgen eine homosexuelle Ader schlummerte.
Die Frage hatte ihre grosse Wichtigheit verloren und paradoxerweise erkannte ich erst
Jetzt, dass ich tatsichlich ganz heterosexuell bin. Enge Freandschaften mit Howmo-
sexuellen waren moglich geworden, ohne dass sexuelles Verlangen oder eine sexuelle
Nuance mitschwang - wenigstens keine grossere  erotische Nuanee als die, die in

Jeder menschlichen Bezichung zu finden ist,

[eh hatte jedoch in dieser Zeit ein besouderes persinliches Problem. Teh been-
dete gerade < The Deer Parks, meinen dritten Roman. Er enthielt eine Nebenfigur
namens Teddy Pope. einen homosexuellen Filmschauspieler. Tn den beiden ersten
Fassungen des Romans war er die iibliche Witzfigur gewesen, er war masslos affek-
tiert und deshalb Licherlich. Finer der Griinde, weshallh ich dem Buch von Cory soviel
Widerstand entgegensetzte. war, dass ich anfling einzusehen, dass meine Charakter-
zeichnung falseh gewesen war. Tm Lehen gibt es viele licherliche Menschen. aber im
Crund behanptete ich. dass Teddy Pope licherlich sei. weil er homosexuell war. fch
war mit der Gestalt unzufrieden. noch che ich das Bueh von Cory gelesen hatte, ich
wusste selbst. dass zu viel Bosheit beim Entwurl am Werk gewesen war. aber ich
wiirde es vermutlich so gelassen haben. Nach der Lektiire von Mr. Cory’s Buch war
es unmbzlich geworden. Teh glanbie nicht mehr an Teddy Pope, wie ich ihu gezeich-
net hatte.

Aber cin nahezu vollendeter Roman ist schwer zu dondern. Wenn es iiberhaupt ein
sutes Buch ist. haben sich die Grissenverhiltnisse. die Bedeutungen und die Zwischen-
beziehungen der Charvaktere unlgslich verbunden, und man kann sie nicht verletzen,
ohue dem Werk zu schaden. Ausserdem habe ich cine Antipathie, Romane als direkte
Stellungnahme zu letzten Gedankengingen zu nehmen. Teh hatte deshalb kein Ver-
langen. Teddy Pope in cinen tugendhaften. noblen Charakter nmzumodeln, Das wiirde
zenan so falseh und betonte Propaganda sewesen sein, als ihn zu lassen. wie er war. Und
ohwohl er nur e¢ine Nebenfigur war, hatte er doch eine wichtige Bezichung zur Hand-
lung, und es war wir Klar. dass ich ihn nicht dndern konnte, ohne grosse Teile des
Romans umschreiben zu miissen, Mein Fntschluss, mit dem ich nicht allzu gliicklich
bin. war, Teddy Pope mehr oder weniger so zu lassen wie er war, ihm aber Tiefen-
wirkung zu geben. Vielleicht ist es mir gelungen, Er wird als Charakter niemals die
Bewunderung vieler Leser finden. aber es ist moglich, dass sie jetzt fiir ihn ein Gefiihl
aufbringen Kkonunen. Wenigstens ist er kein Objekt der Liacherelichkeit mehr und auch
uicht mehr das Ziel meiner Bosheit. und ich hoffe der Roman hat dadureh als Ganzes
gewonnen. Meine Hoffnung ist, dass manche Leser durch ihn vielleicht angeregt werden
wogen, sich einmal die ganze Tonleiter der homosexuellen Personlichkeit als Paral-
lele zur Tonleiter der heterosexuellen Personlichkeit vorzustellen, auch wenn Teddy Pope
als Charakter der dunkleren Hilfte dieses Bildes entstammt. Die Mehrzahl der gleich-
geschlechtlichen Leser meines neuen Romans werden bei seiner Verdffentlichung mit
Teddy Pope unzufrieden sein. Ieh kann nur sagen, dass ich selbst nicht recht zufrieden
bin. Aber zomindestens habe ich diesmal die Varianten des reichen Themas der Homo-
sexualitit entdeckt. die mehr sind als die so leichte symbolische Gleichung der Ho-
mosexualitdit und des Bosen. Und in diesem Ausmass fithle ich mich reicher und habe
als Schrifisteller mehr Vertrauen in mich selbst gewonnen. Was ich erkannte, war.
dass ein grosser Teil meiner Vorurteile in Bezug auf die Homosexualitit nur ein
Sklave meiner isthetischen Bediirfnisse gewesen war. In der widersprechenden Viel-

falt des amerikanischen Lebens liegt die Schwierigkeit darin, einen Charakter zu
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finden. der als «Helds dienen kann: chenso gross ist aber die Schwierigkeit. seinen
«Bésewicht» zu finden. Solange ich mir meine Vorurteile hewahren konnte, hatte ich
meine literarischen Bésewichter. Jetzt wird dies Problem schwieriger werden, aber
ich nehme an, es wird seinen Erfolg in sich tragen, denn im Grund meines Herzens
war ich niemals stolz. dass ich auf homosexuelle «Stundenbocke» einschlug,

Ein letztes Wort. Wenn der homosexuelle Mensch jemals gesellschaftliche Achtung
und gleiche Wertung erwerben will, muss auch er sich der schweren Aufgabe unter-
ziehen, seine eigenen VYorurteile abzulegen. In die Abwehr gedrdngt ist es nur zn
verstandlich., wenn auch hedauernswert. dass viele Homosexuelle dazu neigen an-
zunechmen, dass der Homosexualitit etwas eingeborenes Hoheres zugrunde liegt. In
seiner letzten Konsequenz ist das ein Standpunkt, der genau so verdummend, so
licherlich und so antihuman ist wie die Vorurteile der Heterosexuellen. Schliesslich
sind auch Heterosexuelle Menschen, und alle Hoffnungen aul Duldung, Verstiindnis

und Achtung miussen in dieser gegenseitigen Wiirdignng liegen.

Aus dem Amerikanischen iibersetzt von Rudolf Burkhardt.

keiner. der wartet, wenn du nach haus kommst,
mit dir zu essen.

keiner, der tagsiiber anruft im biiro,

dich zu fragen,

ob du lust hittest,

S
=
-

t

resigna

am abend mit ins kino zu gehen.

morgens nichtssagende drucksachen,

abends «fir jeden etwas» im rundfunkprogramm,

ausser fiir dich.

du bist dir selber im weg und zuviel

mit deinen wiinschen.

die tibergross deine phantasie

auf die leinwand der seele projiziert:

drei-d-unfug und fopperei von schemen.

nur ein paar bekannte zum bier

in rauchigen lokalen, «einschlagig,
anriichig -—

und ein bengel,

der dich um eine mark anpumpt,

die er dir doch nie zuriickgeben wird . . .

vielleicht sollte man sich ein motorrad . . .

und mitglied in einem sportklub

sei gar nicht so iibel,

meinen augenzwinkernd, wohlwollend die kameraden.

und du nickst

und zahlst

und gehst in gedanken, lustlos,

durch die bahnhofshalle und dann

an der normaluhr vorbei,

wo kesse burschen herumlungern und

auf einen dummen warten.

dann nimmst du die letzte strassenbahn.
jack argo
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